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. Istruzioni di montaggio ed esercizio
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1 Istruzioni d'uso

1 Istruzioni d'uso

l'attaccole istruzioni di montaggio ed esercizio sono parte integrante dell'apparecchio
Traduzione delle istruzionidi e devono venire conservate nel luogo di installazione.
montaggio ed esercizio originali

1.1 Guida utente

1.1.1 Simboli

Pericolo diretto associato a rischio elevato.
L'inosservanza comporta ferite molto gravi o la morte.

>

PERICOLO

Pericoli associati a rischio medio.
L'inosservanza comporta danni allambiente, ferite gravi
o la morte.

A\

AWISO

Pericoli associati a rischio basso.
L'inosservanza pud comportare danni materiali o ferite
di lieve o media entita.

ATTENZIONE
Avvertenza importante.
> Richiede un'azione diretta.
v Risultato dopo un'azione
. Elenco.

Campo di valori.

1.1.2 Destinatari

Queste istruzioni di montaggio ed esercizio sono destinate all'utente e al personale
specializzato. Devono essere osservate da tutti coloro che eseguono operazioni al-
l'apparecchio.

| lavori all'apparecchio devono essere eseguiti solo da personale con la necessaria
qualifica o istruzione.

Persone con limitazioni fisiche, sensoriali e psichiche possono lavorare all'apparec-
chio, solo se vengono supportati e istruiti da una persona qualificata e autorizzata.

| bambini non devono giocare vicino all'apparecchio.

83265508 = 1/2010-12 = La 6-126
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1 Istruzioni d'uso

1.2 Garanzia e responsabilita

| diritti di garanzia e responsabilita in caso di danni alle persone e alle cose sono

esclusi quando detti danni sono riconducibili a una o piu delle seguenti cause:

= utilizzo non conforme dell'apparecchio

* inosservanza delle istruzioni di montaggio ed esercizio

= azionamento dell'apparecchiatura con dispositivi di sicurezza e protezione non
funzionanti

= utilizzo continuato nonostante l'insorgenza di un difetto

* montaggio, avviamento, manutenzione e utilizzo inappropriato dell'apparecchio

» modifica arbitraria dell'apparecchio

* montaggio di accessori che non sono stati testati assieme all'apparecchio

= montaggio di inserti nella camera di combustione che evitano la formazione della
fiamma

= riparazioni eseguite in modo inappropriato

= impiego di ricambi non originali Weishaupt

= combustibili non appropriati

= difetti nei cavi di alimentazione

= in circuiti di riscaldamento non ermetici alla diffusione dell'ossigeno senza sepa-
razione idraulica

= cause di forza maggiore
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2 Sicurezza

2 Sicurezza

2.1 Utilizzo conforme alla destinazione d'uso

La caldaia e adatta per:
= Circuiti di riscaldamento di ACS in sistemi chiusi secondo UNI EN 12828
= Portata massima 2000 |/h.

L'aria comburente deve essere libera da sostanze aggressive (p.e. alogeni). In caso
di aria comburente impura nel locale di installazione, la pulizia e la manutenzione sa-
ranno piu onerose. In questo caso il funzionamento dell'apparecchio deve essere
indipendente dall'aria ambiente.

L'apparecchio va utilizzato solo in ambienti chiusi. Il locale caldaia deve rispettare le
vigenti normative locali.

L'utilizzo inappropriato puo:
= causare problemi per il corpo e la vita dell'utente o a terzi
= influenzare I'apparecchio o altri materiali.

2.2 Comportamento in caso di odore di fumi

» Disinserire l'interruttore principale e mettere fuori esercizio I'impianto.
» Aprire porte e finestre.
> Informare la ditta termoidraulica.

2.3 Misure di sicurezza

= Difetti rilevanti a livello di sicurezza devono essere eliminati.
= Componenti rilevanti per la sicurezza devono essere sostituiti allo scadere del loro
tempo di vita utile (vedi cap. 9.1).

2.4 Esercizio normale

= Fare in modo che tutte le targhette siano leggibili
= Utilizzare I'apparecchio solo con coperchio chiuso
= Svolgere tutti i lavori di manutenzione, ispezione, e taratura nel termine stabilito.

2.5 Allacciamento elettrico

Quando si eseguono lavori su parti sotto tensione:
= osservare le normative antinfortunistiche D.LGS.626/94 e quelle locali
= impiegare utensili conformi alla norma EN 60900.

2.6 Smaltimento

Smaltire i materiali utilizzati in maniera appropriata e nel rispetto dell'ambiente. Devono
essere osservate anche le norme vigenti nel paese d'installazione.
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3 Descrizione prodotto

3 Descrizione prodotto

3.1 Spiegazione delle sigle
Esempio: WTC-OB 25-A W-PEA

WTC Fabbricazione: Weishaupt Thermo Condens

-0 Combustibile: gasolio

B Modalita: a basamento

25 Potenzialita: 25 kW

-A Stato di costruzione

W Esecuzione: esercizio di riscaldamento e produzione ACS

H Esecuzione: solo esercizio di riscaldamento

-PEA Pompa di circolazione con regolazione dei giri (classe di efficienza A)
0 Senza pompa di circolazione

9-126
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3 Descrizione prodotto

3.2 Funzione

3.2.1 Parti di alimentazione gasolio

O]

(» Canna porta ugelli

(@ Allacciamento gasolio

(® Combinazione filtro gasolio-sfiato
® Pompa gasolio

83265508 = 1/2010-12 = La 10-126
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3 Descrizione prodotto

3.2.2 Parti a passaggio di acqua e fumi

Immagine: Esecuzione W

@

(1) Mandata riscaldamento

(@ Ritorno riscaldamento

(® Allacciamento gruppo di sicurezza

@ Attacco fumi

(6) Mandata bollitore

(®) Silenziatore fumi

(@ Ritorno bollitore

Valvola deviatrice a tre vie

(® Pompa di circolazione con regolazione dei giri
Vasca di contenimento condensa con sifone
(i) Scambiatore di calore

@ Allacciamento rubinetto di riempimento e svuotamento / vaso d'espansione

83265508 * 1/2010-12 * La 11-126
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3 Descrizione prodotto

3.2.3 Parti elettriche

Immagine: Esecuzione W

D
) e

PN\ Y

R \
S p :-:.’ L’
PN
/)

Y

(@ Pannello di comando caldaia (WCM-CUI)

@ Elettronica della caldaia (WCM-OB-CPU) con allacc. elettrico e fusibile appar.
(3 Sonda aria comburente

® Sensore contropressione focolare

(® Ventilatore con regolazione dei giri

(® Sonda fumi

(@ Servomotore per valvola deviatrice a tre vie

Pompa di circolazione con regolazione dei giri

(@ Sensore pressione impianto/Sonda ritorno

Sonda vasca raccolta acqua

() Apparecchio di accensione (con lamiera di supporto per calibro di regolazione)
@ Preriscaldamento gasolio

@® Sonda fiamma

Elettrovalvola gasolio stadio 1

® Elettrovalvola gasolio stadio 2

Motore pompa

@ Mensola di allacciamento bruciatore

Sonda mandata
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3 Descrizione prodotto

3.2.4 Dispositivi di sicurezza e di sorveglianza

Sonda mandata

Se la temperatura supera un valore di 95 °C, l'alimentazione di combustibile viene
interrotta la pompa e il ventilatore vengono azionati (W12). La caldaia si inserisce di
nuovo automaticamente quando la temperatura di mandata & scesa per almeno

1 minuto sotto il valore nominale di mandata.

Se la temperatura supera i 105 °C, I'alimentazione di combustibile viene interrotta e
awviato il postfunzionamento della pompa e del ventilatore. L'impianto va in blocco
(F11). Questa funzione di blocco della sonda mandata sostituisce l'interruttore di
sicurezza di mancanza acqua secondo UNI EN 12828.

Sorveglianza aumento temperatura vasca di raccolta acqua (gradiente)

Se la temperatura nella vasca di raccolta acqua aumenta troppo velocemente, l'ap-
parecchio viene spento (W14).

Nell'esercizio di riscaldamento viene attivato un antipendolamento dinamico

(v. cap. 6.7).

Sonda fumi

Se la temperatura fumi supera il valore del parametro 33 (impostazione da fabbrica
120 °C), l'alimentazione di combustibile viene interrotta e il postfunzionamento del
ventilatore e della pompa viene attivato (F'13). Avvicinandosi alla temperatura di si-
curezza viene avviato lo stadio 1, con 5 K di differenza (115 °C) il bruciatore si spegne
(W16).

Differenza di temperatura mandata/ritorno

Se la differenza tra temperatura di mandata e temperatura di ritorno supera il valore
prestabilito, la caldaia viene spenta (W15). Se il messaggio appare 30 volte di seguito,
l'impianto entra in blocco (F15).

Sensore pressione impianto

Se la pressione dell'impianto scende al di sotto del valore impostato al parametro
39 viene generato un messaggio di blocco (W36). Se la pressione dell'impianto scen-
de al di sotto di 0,5 bar, la caldaia si spegne (F36). Se la pressione sale nuovamente
sopra i 0,5 bar, la caldaia si accende di nuovo automaticamente.

Sensore contropressione focolare

Se la contropressione focolare supera un valore prestabilito, la caldaia viene spenta
(W19). Se il messaggio appare piu volte di seguito, I'impianto entra in blocco (F19).
Avvicinandosi al valore stabilito, sul display appare un'avvertenza per la manutenzione,
il simbolo della chiave fissa lampeggia (brevemente 2 volte, pausa lunga).

Sonda vasca raccolta acqua

Se la temperatura supera un valore di 95 °C, l'alimentazione di combustibile viene
interrotta la pompa e il ventilatore vengono azionati (W12). La caldaia si inserisce di
nuovo automaticamente quando la temperatura di mandata & scesa per almeno

1 minuto sotto il valore nominale di mandata.

Se la temperatura supera i 105 °C, I'alimentazione di combustibile viene interrottae
avviato il postfunzionamento della pompa e del ventilatore. L'impianto va in blocco
(F11).
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3.2.5 Svolgimento del programma

Preriscaldamento gasolio

In caso di richiesta di calore (1) lo scambiatore di calore (2) scalda il gasolio all'interno
della canna porta ugelli. Sul display appare la lettera H.

Se la temperatura raggiunge ca. 45 °C, l'interruttore di temperatura (3) chiude.

Preventilazione

Il ventilatore (@) si avvia e si porta alla velocita di preventilazione.

Accensione
Viene avviata l'accensione () e il motore pompa (o).

L'elettrovalvola stadio 1 (7) e stadio 2 (8) apre l'alimentazione di combustibile (il bru-
ciatore viene avviato a carico massimo).

La scintilla innesca il combustibile. Si forma la fiamma (9).

Stabilizzazione fiamma

Scaduto il tempo di sicurezza e di postaccensione (0), 'accenditore si spegne. Segue
il periodo di stabilizzazione della fiamma ).

Esercizio
Il bruciatore & in esercizio. La sonda fiamma sorveglia la fiamma.

A seconda della richiesta di calore, 'elettronica della caldaia commuta I'elettrovalvola
allo stadio 2 risp. la chiude (2.

Postventilazione

Qualora non fosse piu presente alcuna richiesta di calore, le elettrovalvole chiudono
e bloccano l'alimentazione di combustibile.

Dopo il tempo di postventilazione () il ventilatore si spegne.

®
. | .
2 |
s
@ e 2 e ©
R ,,@ ,,,,,,,,,,,, ; ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - - -
S A A s S N R I
©
| @ I
L ® B
I I ! i SR s D I R
©___
I 1Q 77777777777777
| ]
i10 Of 2 3 4] 5 |6] 8 0

i 10 Fase di esercizio (v. cap. 6.3.1)
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3 Descrizione prodotto

3.3 Dati tecnici

3.3.1 Dati di omologazione

Tipo di installazione

Bas, Bss, Ci3, Cas, Cas, Css, Ces, Cos

CE-PIN

CE-0036 0392/10

Norme fondamentali

UNI EN 303-1:2003-12
UNI EN 303-2:2003-12
EN 15034:2007-01

EN 15035:2007-05

EN 60335-1/A2:06

EN 60335-2-102/:06

3.3.2 Dati elettrici

Tensione di rete/Frequenza di rete 230 V/50 Hz
Assorbimento potenza in esercizio 350 W
Assorbimento potenza in Standby 4 W

Fusibile interno apparecchio (WCM-OB-CPU) 6,3 AT
Fusibile esterno di protezione max 16 A

Tipo di protezione IP 42D

3.3.3 Condizioni ambiente

Temperatura in esercizio +3...+30°C
Temperatura durante il trasporto e lo stoccaggio -10 ... +60°C

Umidita relativa aria

max 80 %, nessuna conden-
sa

3.3.4 Combustibili permessi

= Gasolio EL secondo DIN 51603-1, 8§ 3.1 e § 3.2. Il contenuto di zolfo deve sempre

essere < 1000 ppm.
= Gasolio EL A Bio 10 secondo DIN 51603-6,

= Gasolio EL secondo ONORM-C1109 (Austria),
= Gasolio EL secondo SN 181 160-2 (Svizzera).

3.3.5 Emissioni

L'apparecchio corrisponde secondo UNI EN 303-2 alla classe di emissioni 3.

Fattore di emissione secondo DIN 4702 T8 (40/30 °C)

Ossidi di azoto NOx (con gasolio EL sec. DIN < 80 mg/kWh
51603-1 §3.2)
Monossido di carbonio CO < 10 mg/kWh
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3 Descrizione prodotto

3.3.6 Potenzialita
WTC-0B 20 WTC-OB 25 WTC-OB 30 WTC-OB 35

Stadio 1 | Stadio 2 | Stadio 1 | Stadio 2 | Stadio 1 | Stadio 2 | Stadio 1 | Stadio 2

Potenzialita brucia- | 15,4 kW [ 20,9 kW |154 kW |252kW |18,7kW |30,4kW |21,6 kW |34,8 kW
ta Qs

Potenzialita caldaia | 14,7 kW | 20,1 kW [14,7kW |24 3 kW |18,0kW |29,4kW [20,8kW |33,6 kW
a 80/60 °C

Potenzialita caldaia | 15,8 kW | 21,6 kW [158 kW [259kW |19,4kW |318kW |225kW |35,8kW
a 50/30 °C

Quantita condensa | 1,09 I/h 1,44 1/h 1,09 I/h 1,72 1/h 1,33 1/h 2,02 1/h 1,48 I/h 2,25 I/h
con 50/30 °C

Grado di utilizzo ca. 105 % Hi ca. 105 9% Hi ca. 105 % Hi ca. 105 % Hi
normizzato con (99,1 % Hs) (99,1 % Hs) (99,1 % Hs) (99,1 % Hs)
40/30 °C

3.3.7 Generatore di calore

Volume Esecuzione H 21 Litri
Volume Esecuzione W e H-0 23 Litri
Temperatura caldaia max 85 °C
Pressione d'esercizio max 3 bar
Limite di portata 2000 I/h

Prevalenza residua con pompa PEA E4

4,0
35
3,0
2,5 ~—
2,0
15
1,0
®| o5

0

0O 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100

—_—

®

(@ Portata in I/h
(@ Prevalenza residua in metri
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3 Descrizione prodotto

Prevalenza residua con pompa PEA E6

6,0
55
5,0 ~

4,5 ~——_

4,0
1 \
3,5 ™

3,0
2,5
2,0
15
1,0
@l o5

0

0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300

—_—

@

() Portata in I/h
(2 Prevalenza residua in metri

Perdita di carico Esecuzione H-0

Per poter determinare il dimensionamento idraulico dell'impianto di riscaldamento,
considerare la perdita di carico della caldaia a condensazione e la portata massima.

> Rilevare la perdita di carico da diagramma.

350
300 5
250
200
150 >
100 =

®| s0

0

L

0 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22

_

®

(1) Portata in m8/h
(2 Perdita di carico in mbar
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3 Descrizione prodotto

3.3.8 Progettazione impianto fumi

WTC-OB 20 WTC-OB 25 WTC-OB 30 WTC-OB 35
Stadio 1 | Stadio 2 | Stadio 1 | Stadio 2 | Stadio 1 | Stadio 2 | Stadio 1 | Stadio 2

Pressione residua | 50 Pa 100 Pa 50 Pa 100 Pa 50 Pa 100 Pa 50 Pa 100 Pa
all'allacciamento
scarico fumi
Massa fumi 6,5 g/s 8,7 g/s 6,5 g/s 10,6g/s |7,949/s 13,0g/s |9,1g/s 15,1 g/s
Temperatura fumi | 54 °C 55 °C 54 °C 56 °C 54 °C 57 °C 55 °C 59 °C
con 80/60 °C
Temperatura fumi | 29 °C 31°C 29 °C 31°C 30°C 32°C 30°C 34°C
con 50/30 °C
Allacciamento sca- DN 125/80 DN 125/80 DN 125/80 DN 125/80
rico fumi

3.3.9 Valori caratteristici del prodotto secondo la ENEV

WTC-OB 20 | WTC-OB 25 | WTC-OB 30 | WTC-OB 35
Grado di rendimento della caldaia con potenzialita mas- | 96,3 % Hi 96,7 % Hi 96,4% Hi 96,7 % Hi
sima e temperatura media caldaia 70 °C (90,8% Hs) |(91,2% Hs) [(91,0% Hs) | (91,2 % Hs)
Grado di rendimento della caldaia a potenzialita minima | 1029 % Hi | 1029% Hi |103,2% H | 103,3 % H;
e temperatura di ritorno 30 °C (97,1 % Hs) | (97,1 % Hs) [(97,4 % Hs) | (97,5 % Hs)
Dispersioni di mantenimento con 50 K oltre temperatura | 1,61 % 1,29 % 1,08 % 0,94 %
ambiente 325 W 326 W 327 W 328 W

83265508 = 1/2010-12 = La
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3 Descrizione prodotto

3.3.10 Dimensioni
Immagine: Esecuzione W
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(1) Mandata bollitore G1"

(@ Ritorno bollitore G1"
(® Allacciamento rubinetto di riempimento e svuotamento / vaso d'espansione G34"

® Allacciamento condensa DN 25

(® Attacco fumi DN 125/80

(®) Ritorno riscaldamento G112"

() Mandata riscaldamento G114"
Allacciamento gruppo di sicurezza G34"
@ Allacciamento gasolio G%/s"

3.3.11 Peso

Peso a vuoto: ca. 140 kg
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4 Montaggio

4 Montaggio

Rimuovere il frontale

» Aprire il coperchio del pannello di comando caldaia (©.
» Allentare la vite (2) e rimuovere il frontale.

Trasporto
Per il trasporto & possibile utilizzare le seguenti maniglie.

> Avvitare i tubi da 34" ai punti di trasporto (0.

L

N
-

w/ss

-
A
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4 Montaggio

Dimensioni

Durante il montaggio dell'impianto tenere in considerazione le dimensioni
(v. cap. 3.3.10).

Distanze minime

Per i lavori di montaggio e di manutenzione mantenere sul lato anteriore della caldaia,
una distanza di almeno 60 cm dalle pareti e/o oggetti.

Mantenere una distanza dagli altri lati della caldaia di almeno 2 cm.

Regolare la caldaia

» Rimuovere il bancale.
» Regolare la caldaia orizzontalmente tramite i 4 piedini (0.
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5 Installazione

5.1 Requisiti per I'acqua di riscaldamento

L'acqua di riscaldamento deve rispettare le direttive locali e la normativa UNI 8065.

= L'acqua di riempimento e di reintegro non trattata deve avere la qualita dell'acqua
potabile (incolore, limpida, senza depositi).

= L'acqua di riempimento e di reintegro deve essere prefiltrata (diametro pori max.
25 um).

= |l valore del pH deve essere 8,5 + 0,5.

= Nell'acqua di riscaldamento non deve penetrare ossigeno (max 0,05 mg/I).

* Nel caso di componenti dell'impianto non ermetici alla diffusione di ossigeno, I'ap-
parecchiatura deve essere divisa dal circuito di riscaldamento tramite una sepa-
razione idraulica.

5.1.1 Durezza dell'acqua consentita in relazione alla quantita di
acqua di riempimento
> Rilevare dal diagramma, se sono necessarie misure di trattamento dell'acqua.

In caso l'acqua di riempimento si trovi al di sopra della curva limite;
> Trattare sia 'acqua di reintegro sia quella di riempimento.

Con quantita di acqua di riempimento < 700 litri e nel campo al di sotto della curva
limite, non & necessario trattare l'acqua.

20
18
16
14
12
10

o N MO

700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900

—_—

O]

(® Quantita acqua di riempimento in litri
(@ Durezza totale in °dH

5.1.2 Quantita acqua di reintegro consentita

» Documentare le quantita di acqua di riempimento e di reintegro nel libro dell'im-
pianto.

Se la quantita acqua di reintegro supera di 2 volte il contenuto dell'impianto:
» Trattare 'acqua di reintegro e l'acqua di riempimento (indipendentemente dalla
durezza dell'acqua).
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5.1.3 Trattamento acqua di riempimento e di reintegro

Desalinizzazione (& suggerita da Weishaupt)

» Desalinizzare completamente I'acqua di reintegro e di riempimento.
(Suggerimento: procedimento a letto misto)

In caso di acqua di riscaldamento completamente desalinizzata, la quantita di acqua
di reintegro non trattata, puo essere il 10 % del contenuto totale dell'impianto. Quan-
tita di reintegro maggiori devono venire desalinizzate.

» Controllare che il valore del pH dell'acqua desalinizzata sia 8,5 + 0,5:
= Dopo la messa in funzione
= Dopo ca. 4 settimane di esercizio
= Durante la manutenzione annuale

» Eventualmente correggere il valore del pH dell'acqua di riscaldamento aggiungen-
do del fosfato trisodico.

Addolcimento (scambiatore di ioni)

ATTENZIONE

Danni all'apparecchio a causa del valore del pH troppo elevato
L'addolcimento eseguito con scambiatore di ioni porta ad acqua di riscaldamento
alcalina. E' possibile che la caldaia venga danneggiata da corrosione.

» Dopo I'addolcimento tramite scambiatore di ioni, &€ necessario stabilizzare il pH.

» Addolcire I'acqua di reintegro e di riempimento.
> Stabilizzare il valore del pH.

» Controllare durante la manutenzione annuale che il valore del pH sia 8,5 + 0,5.

Stabilizzazione della durezza.

ATTENZIONE

Danni all'apparecchio a causa di inibitori inappropriati

Corrosioni e sedimenti possono danneggiare la caldaia.

» Utilizzare solamente inibitori il cui costruttore pud garantire:
= che vengano soddisfatte le richieste all'acqua di riscaldamento
= che lo scambiatore di calore dell'apparecchio non venga attaccato da corrosioni
= che non si formi del fango all'interno dell'impianto di riscaldamento.

83265508 = 1/2010-12 = La

> Trattare l'acqua di reintegro e di riempimento con gli inibitori.

» Controllare il valore del pH (8,5 % 0,5) in base alle indicazioni del produttore degli
inibitori.
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5 Installazione

5.2 Allacciamento idraulico

> Risciacquare I'impianto di riscaldamento con almeno il doppio del volume.
v/ Vengono rimossi i corpi estranei.

» Allacciare la mandata e il ritorno (utilizzare valvole di arresto).

> Allacciare il gruppo di sicurezza.

» Montare il rubinetto di riempimento e di svuotamento.

» Montare il vaso di espansione.

> Se necessario montare un raccoglitore di fanghi nelle condutture di ritorno.

Immagine: Esecuzione W

(1) Mandata riscaldamento G114"

(2 Ritorno riscaldamento G112"

(® Allacciamento gruppo di sicurezza G34"
(® Mandata bollitore G1"

(&) Ritorno bollitore G1"

® Allacciamento rubinetto di riempimento e svuotamento / vaso d'espansione G34"
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Riempimento

ATTENZIONE

Danni alla caldaia a condensazione a causa di acqua di riempimento inade-

guata

Corrosioni e sedimenti possono danneggiare l'impianto.

» Rispettare i requisiti per I'acqua di riscaldamento e attenersi alle disposizioni lo-
cali (v. cap. 5.1).
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Durante il riempimento dell'impianto, &€ necessario che la valvola deviatrice a tre vie
montata sia in posizione intermedia. La valvola & in posizione intermedia da stato di
fornitura. Quando l'apparecchio viene acceso, la valvola abbandona, dopo ca. 20
secondila posizione intermedia. Per raggiungere nuovamente la posizione intermedia,
& necessario accendere nuovamente l'apparecchio dopo aver atteso 7 secondi. Prima
che i 20 secondi siano trascorsi, spegnere nuovamente l'apparecchio.

> Aprire le valvole di intercettazione.

> Riempire lentamente I'impianto di riscaldamento tramite il rubinetto di riempimento
( pressione minima d'impianto 1,3 bar).

» Sfiatare l'impianto.

» Verificare la tenuta e la pressione di riempimento dell'impianto.
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5.3 Allacciamento condensa

PERICOLO

Pericolo di avvelenamento da fuoriuscita dei fumi

Se il sifone non & stato riempito correttamente i fumi possono fuoriuscire.

L'inalazione porta a vertigini e malessere e pud condurre alla morte.

» Controllare regolarmente il livello di riempimento della vasca contenimento con-
densa e se necessario rabboccare, in particolar modo dopo un lungo periodo di
arresto o esercizio con alte temperature di ritorno (> 55 °C).
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La condensa accumulatasi durante I'esercizio a condensazione viene aggiunta agli
scarichi civili tramite la vasca di contenimento condensa con sifone integrato.

Rispettare la normativa UNI 11071 e le direttive locali, e se necessario montare un
impianto di neutralizzazione (optional).

Se il punto di confluenza del sistema di scarico si trova al di sopra dello scarico
condensa:
» Montare il dispositivo di sollevamento condensa.
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Esempi di installazione

Danni all'apparecchio a causa di accumulo di condensa.
La condensa si pud accumulare nell'apparecchio e portare a danni o a blocchi.
» Se avalle della caldaia & presente un ulteriore sifone, & necessario che sul raccordo
ATTENZIONE tra i due sifoni sia presente un foro di compensazione.

oy,

U

G

(® Standard

@ con impianto di neutralizzazione

(® con dispositivo di sollevamento condensa

@ con dispositivo di sollevamento condensa e impianto di neutralizzazione
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5 Installazione

Riempire la vasca di contenimento condensa

» Portare il tubo flessibile della condensa al sifone per lo scarico della condensa.

> Attraverso l'attacco dello scarico fumi della caldaia oppure tramite una flangia d'i-
spezione, riempire la vasca di contenimento condensa con dell'acqua affinché non
ne fuoriesca dal flessibile della condensa.
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5.4 Alimentazione gasolio

Rispettare le normative UNI EN 12514-2, DIN 4755, TROI e quelle locali.
L'alimentazione gasolio & prevista per |'esercizio monotubo.

All'interno della caldaia & integrata una combinazione filtro gasolio-sfiato.

Diametro della tubazione gasolio:
= consigliato & esterno 6 x 1 mm,
* massimo & esterno 8 x 1 mm.

1. Presupposti per il controllo della pompa gasolio.

Vuoto in aspirazione max 0,4 bar
Pressione di alimentazione max 2 bar
Temperatura di alimentazione max 60 °C

Misurazioni da effettuarsi alla pompa

2. Collegare i flessibili gasolio

» Collegare il flessibile gasolio all'allacciamento gasolio (1) della caldaia.

3. Disaerare l'alimentazione gasolio e controllare la tenuta
La pompa gasolio si puo bloccare a causa del funzionamento a secco
La pompa puo venire danneggiata.
» Se necessario, tramite il programma avviamento Pr2, riempire completamente la

ATTENZIONE mandata con gasolio e sfiatare (v. cap. 7.2).

» Controllare la tenuta dell'alimentazione gasolio.
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5 Installazione

5.5 Condotti aria e fumi

Condotto aria

L'aria comburente puo essere addotta:

= dal locale di installazione (esercizio dipendente dall'aria ambiente)

= tramite sistemi di tubazioni concentrici (esercizio con aria esterna),

= tramite un canale aria di alimentazione separato all'interno del locale (aspirazione
aria esterna).

Condotto fumi
Per il condotto fumi vanno osservate le normative locali e quelle di natura edile.

E' consentito utilizzare esclusivamente un sistema di scarico fumi omologato.
Se la caldaia viene collegata alla canna fumaria di casa, assicurarsi che quest'ultima
sia resistente all'umidita.

> Installare il sistema di scarico fumi all'attacco fumi, utilizzando le viti in plastica
contenute nello stato di fornitura.

(1) Punto di misurazione aria nel sistema di alimentazione coassiale
(@ Punto di misurazione fumi

(® Pezzo di raccordo caldaia (optional)

Il sistema fumi deve essere a tenuta.

> Eseguire la prova di tenuta del sistema di scarico fumi.
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5.6 Installazione elettrica

PERICOLO

Scossa elettrica durante le operazioni eseguite sotto tensione.
Pericolo di ferimenti gravi o di morte.

» Prima di iniziare i lavori staccare l'apparecchiatura dalla rete.

» Assicurare la caldaia contro un reinserimento accidentale.

Solo personale qualificato puo effettuare I'installazione elettrica. Devono essere os-
servate anche le norme vigenti nel paese d'installazione.

La linea Bus e la linea sonda esterna devono essere posate separatamente e prefe-
ribilmente essere linee schermate con lo schermo collegato da un solo lato alla barra
di terra.
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» Rimuovere la parte anteriore (v. cap. 4).
> Allentare le viti (0) e sfilare dal davanti l'unita di comando (2.
» Rimuovere la parte superiore (3).

> Portare le linee dal retro dell'apparecchiatura, tramite gli appositi spazi, fino alla
scheda elettronica.

» Assegnare ingressi e uscite a seconda dell'impiego (v. cap. 6.10).

» Collegare le linee conformemente allo schema di allacciamento, prestando atten-
zione alla corretta polarita della tensione di alimentazione.
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5.6.1 Schema di allacciamento
Osservare le avvertenze dell'installazione elettrica (v. cap. 5.6).
L'assorbimento elettrico massimo di tutte le utenze esterne non deve superare
45 A.
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b | | ‘ ‘ ‘ . .Jp
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230V t | | 230V ¢ M1 H1 H2 MFA1 MFA2 VA1 B1 B3 B10 | | B11 B12 ® | |[eBUS
L[N[@iL[N[(QiL[N[@iL[E7L[E7L[N[®7L[N[®71 [2 L1 [M71 [M] [1[M][1[M] [1]™M 1[M7+[ -
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Q| (V00| o | (D@ @@@ @@@ ) Q| oo V0| V0| (0’| 2| @&
| | | |
] | ) 9] )
| | BT B3 Bi0 Bi11 Bi2 |
NG %% i ‘ 4z
| |- 4X ;J =l L PWM
i 230 Vi M H1 H2 MFA1 MFA2 L N 490 mA *:’Ji
| 0
L NPE
230 V/50 Hz WCM-FS WCM-EM
Spina Colore Attacco Spiegazione
230V t Nero Tensione di alimentazione 230 V AC /50 Hz | -
230V | | Grigio Uscita di tensione 230 V AC max 3 A (ACS1)
M1 Bianco Valvola antisollevamento / Pompa Booster
Uscita relais 230 V AC max 3 A (ACS1)
H1 Turchese Ingresso 230 V AC -
H2 Rosso Ingresso 230 V AC -
MFA 1 Viola Uscita relais 230 V ACS max 3 A (ACS1)
MFA 2 Viola Uscita relais 230 V ACS max 3 A (ACS1)
VA1 Arancione Uscita relais a potenziale zero 230 V ACS/max 3 A (AC1)
B1 Verde Sonda esterna NTC 600 Q -33...50°C
Segnale esterno regolazione temperatura (v. cap. 6.7)
4...20 mA
B3 Giallo Sonda ACS NTC 12 kQ 0...99°C
B10 Bianco Sonda polmone superiore NTC 5 kQ 0..99°C
B11 Bianco tSocr)gda polmone inferiore / Sonda compensa- 0 ... 99 °C: NTC 5 kQ
B12 Bianco Sonda prelievo ACS NTC 5 kQ Riserva (ancora libero)
@ Blu scuro Segnale di comando per pompa PWM Riserva (ancora libero)
con regolazione dei giri
eBUS Azzurro Componenti WCM (FS, EM, KA, COM) -
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6 Comando

6.1 Interfaccia d'utenza

6.1.1 Pannello di comando
» Aprire il coperchio.

Sono disponibili 4 elementi di comando.

@ @

0 |
@ reset
@ ®

(1) | Tasto di immissione Conferma selezione,
Conferma immissione

@ | Manopola Navigazione tra livelli e parametri,
Modifica valori

(®) | Tasto [reset] Sblocco errori.
Qualora non siano presenti errori, viene dato
inizio al riavvio dell'impianto.

@ | Interruttore S1 Impianto ON/OFF
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6.1.2 Display

La visualizzazione mostra gli stati di esercizio attuali.

A seconda della versione dell'impianto vengono visualizzati o nascosti dei simboli.
Quando ¢ collegato un telecomando (p.e. WCM-FS oppure WCM-EM), i simboli
(@ ... @) non vengono visualizzati.

@3 =10
7| C S 3 Mr@
©-lg =L@
®1o | N0
@ B | J
® ®
(1 Bruciatore in esercizio
(@ Esercizio di riscaldamento attivo
(® Caricamento ACS attivo
® Errore
(® Avvertenza per la manutenzione; assistente avviamento & attivo
(® Temperatura di mandata (visualizzazione standard); parametri e valori
@ Protezione antigelo attiva
Standby
(@ Esercizio Estate o nessun esercizio di riscaldamento
Riscaldamento a valore nominale ridotto
() Riscaldamento a valore nominale normale

Visualizzazione di rottura sonda o cortocircuito sonda

J

r

Visualizzazione antipendolamento (v. cap. 6.7)

163
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6 Comando

6.2 Livello Utente finale

A seconda della versione dell'impianto, vengono visualizzati o nascosti dei simboli.
Quando & collegato un telecomando (p.e. WCM-FS oppure WCM-EM), i simboli
@ ... ® non vengono visualizzati. Se si interrompe la comunicazione tra elettronica
della caldaia e telecomando, vengono nuovamente visualizzati i sim